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A KIVULALLAS PERSPEKTIVAI A KORTARS
MAGYAR IRODALMI SZOVEGEKBEN -
KOMPARATISZTIKAI ERTELMEZESEK

Perspektive marginalnosti u savremenim knjizevnim
tekstovima - uporedne interpretacije

Perspectives of Detachment in Contemporary Hungarian
Literature - Comparative Literary Analyses

A doktori értekezés cimét (A kiviildllds perspektivdi a kortdrs magyar irodalmi szovegekben -
komparatisztikai értelmezések) a kutatashoz tudatosan 6sszevalogatott és értelmezett szovegek
ihlették. A szovegértelmezések a karakterekre és a hatdrszituaciok szempontjaira, valamint
az idegenség és a kiviilallas elméleti elkiilonitésére Gsszpontositanak. A kiviilallas egyfajta
gytjtéfogalomként interpretalhatd, amely olyan keretrendszert alkot, ahol a reprezentacié és
az onreprezentacié kiemelked6 szerephez jut. A kutatomunka eléterében a kortars magyar
irodalmi szovegek allnak, amelyek 0sszeszovédnek az irodalmi hagyomannyal. 1908-ban
Moricz Zsigmond megirta a Hét krajcdr cimii novelldjat. A szoveg hatdsara a magyar iroda-
lomban atértékelhet6 a koldus szerepe, az intertextualis interpretacié tehat a mai magyar
irodalom kolduskarakterei kapcsan elengedhetetlenné valik. A dolgozat kiviilallé karakter-
ként vizsgélja a koldust, a hajléktalant, az 6rokbe fogadott gyermeket, ugyanakkor kitér a
csonka csalad, a marginalitas, a lecstiszott egzisztenciak problémakorére, illetve ezek aktu-
alis elméleti megkozelitésére, vilagirodalmi Osszefiiggéseire. Az elméleti apparatust foként
Julia Kristeva, Jacques Derrida, Gordon Willard Allport, Gérard Genette, Darabos Enikd,
Tapodi Zsuzsa, Slavoj Zizek, Békay Antal, Fried Istvdn, Vladimir Gvozden és tovébbi szer-
z6k munkai képezik. A kutatds targya a kiviilallas problémdja és elméleti perspektivdja,
modszere pedig els6sorban a komparativ modszer. A kutatémunka eredményeképpen
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nyilvanvaléva valhat a kiviilallas fogalmanak komplexitasa, tovabba a vizsgalt karakterek
sokszintsége. Mindezek nyoman egy tipoldgia kidolgozasara véllalkozik a dolgozat, ilyen
jellegii 6sszehasonlito kutatds, valamint felosztas/besorolas eddig még nem késziilt a kortars
magyar irodalmi szévegek kapcsan.

Kulcsszavak: kiviilallas, idegenség, identitas, metalepszis, decentralizaci6

Kiviil allni annyit jelent, mint egy teljesen mas szemszogbdl szemlélni a bent
eseményeit. Kik is lehetnek kiviilallé karakterek? Tulajdonképpen minden olyan
személy, aki valamiben mds, mint az 6t koriilvevé csoport tagjai. A kiviilallas
mint fogalom Julia Kristeva életének kulcsszavaként is megjelolheto.

A befogadas, tolerancia, idegengytlolet problematizalasa mellé Gj szem-
pontot vezet be, a benniink lakozo, identitasunk rejtett oldalat alkoto
idegent vizsgalja, nem a tobbség altal betolakoddnak, ztirzavart okozo-
nak tekintett kiviilallot, hanem azt a személyt, akinek kiilonbozdsége
szétdulja a hétkoznapi szokasok kozosségteremtd banalitasat, aki sajat
életét véli érvényesnek a konvencionalissal, a kozépszeriivel szemben
(Béri 2011).

Kristevai kifejezéssel élve az irond a hiteles személyiség kulcsat az idegen-
nel szembeni banasmddban és a kiviilallas alapjan értékeli. Kontra Ferenc a
kovetkezdképpen fogalmaz Roninrél, az albind grafikusrdl: ,,Mindig is kilogott
a sorbdl. Kiviildllonak szamitott, f6leg a kinézete miatt, mert félig albiné volt,
ezért kapta a Ronin becenevet. Az atlagember mindenféle massagot gyanakvas-
sal fogad, és ami latvanyosan eltér6, az idegen, eleve jobb tavolsagot tartani
t6le. Ronin kozonnyel viszonozta, hogy félnek téle” (Kontra 2018).

A doktori értekezés célja feltarni a kortars irodalmi szévegekben a kiviilallo
karakterek perspektivdit, tulajdonsagait, életkoriilményeit, kutatni kiviilallasuk
okat, l1éthelyzetiiket és kapcsolatukat kornyezetiikkel, embertarsaikkal, valamint
felfedezni a szovegvilagok Osszefliggéseit. A kutatas tere elsésorban a kortars
magyar irodalom, azon beliil kiilon figyelmet forditottam a gyermekolvasok és
a felnétt befogadok olvasasi szokasai kozott fennallé kiillonbségekre, az olvasasi
stratégiaikban felmeriil6 eltérésekre. A kortars magyar irodalom tédgabb értel-
mezése lehetdséget adott a folyamatszertiiség és a torésvonalak megfigyelésére.
A kortars fogalom az értekezés szempontjabol az elmult tiz évet dleli fel, ami
annyit jelent, hogy ebbdl az idéintervallumbdl valogattuk ki az elemezni kivant
szovegeket. A klasszikus irodalombol szarmazo6 miivek 6sszehasonlitasi alapot
jelentenek. A szovegvalogatast a mifaji sokszintiség jellemzi leginkabb, ugyanis
anovelldk, a révidprézak és a mesék mellett 6sszehasonlitasokkal, vilagirodalmi
kitekintéssel, filmekkel, rajzfilmekkel, zenemiivekkel és a képzémuvészettel is
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foglalkoztam. Egyszertsitve a felsorolast elmondhatd, hogy a képekkel foglal-
kozik a dolgozat, a karakterek képeivel. ,,A »Mi a kép?« izgalmas kérdését ille-
téen Mitchell (1986, 10) 6t szemantikai kategoriat sorol fel: grafikus (festmé-
nyek, szobrok, tervrajzok), optikai (tiikrok, kivetitések), észlelési (érzéki adatok,
»érzékelheté formak«, megjelenések), mentélis (almok, emlékek, gondolatok,
fantazmak), verbalis (metafordk, leirdsok)” (Beller—Leerssen 2014). Az elem-
zések soran mind az 6t kategdriaval foglalkoztam.

Az értekezés megirasahoz végzett kutatdmunkat a kovetkez6 hipotézisre
alapoztam: a kiviilallas rétegezett jelenség, amelyre a kivélasztott szovegek
kiviilallé karakterei alapjan egy tipoldgia allithato fel.

A kiviilallas és az idegenség Osszefiiggd fogalmak, de nem azonosithatoak
egymassal. Kiilonos tekintettel a tarsadalomtdl valé idegenségre/elidegenedésre
igaz ez, ami a globalis szintl elvandorlasi hullamok tiikrében aktudlis kérdés-
kore az értekezésnek. Hima Gabriella szerint ugyanis ,,[n]em a kiilonbség tesz
valakit idegenné, hanem az idegen intézményesitése, amely a kiilonbség észle-
léséhez és dramatizalasdhoz vezet” (Hima 2003). Hogyan lehet ezen tapaszta-
latok birtokaban is integralodni egy t6liink idegen orszag idegen kulturajaba?
Lehet-e egyaltalan? Amennyiben igen, akkor milyen lemondassal jar, milyen
aldozatokat kovetel mindez az integralodni vagyo személytol?

A modern szocialpszicholdgia egyik legismertebb képviselje az észlelés
folyamatat az allegdriara val6 hivatkozas nélkiil foglalta 6ssze: ,,Leggyak-
rabban nem az van, hogy el6szor latunk, aztan meghatarozunk, hanem
el6szor meghatarozunk, utana latunk” (Lippmann 1922). Ez azt jelen-
ti, hogy latdsmddunkat és itéleteinket el6re kialakitott fogalmak, el6i-
téletek és sztereotipiak hatarozzak meg. A mas orszagokrdl, népekrol,
kultarakrol alkotott képiink szelektiv értékitéletekbol szarmazik (ami
viszont szelektiv megfigyelés eredménye), ahogyan ez az ttleirdsokban
és irodalmi reprezentaciokban megjelenik (Beller-Leerssen 2014).

Gyenge Zoltan A filozdfiai ,,mds” cim{ {rasaban a kanti meghatarozas-
ra utal, minek értelmében a borszin alapjan torténik a megkiilonboztetés: ,,a
»mas« — amennyiben akar egyszer(ien a »még nem latott« elemre sz(ikitem, és
még nem kulturalis értelemben veszem - els6 szembet(ing jele a szin” (Gyenge
2015). Didszegi Agnes Porcicdk cimt meséinek Biri és Djela cim{i részletében
a kovetkezoképpen fogalmaz: ,,Kinyitottam az ajtét. Ott allt szépen és mosoly-
gosan Biri és..., és ott allt egy fekete bort bacsi. Kinyitotta a szajat és annyi, de
annyi fehér foga volt, hogy ijedtemben becsaptam az ajtot, és visszaszaladtam
a szobamba. Kicsit késdbb ujra csongettek, és hallottam, hogy bejonnek. Aztan
kopogtak a szobamba, és én bebujtam gyorsan a takaré ala” (Didszegi 2017).
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Ilyen és hasonld kérdések mentén végeztem el karaktervizsgalataimat, tovab-
ba foglalkoztam a centrum és periféria kérdéseivel, hiszen a kiviilallas szempont-
jabol minden centrum tekinthetd periférianak és forditva — V. Gilbert Edit ezt a
jelenséget decentrumként definidlja. ,, A mi megfogalmazasunkban s a korabbiak
viszonylataban ez alternativ centrumot jelent a periférian. Egyenrangu, partneri
diszkurziv helyzetet, 6ntudatos rakérdezést kozos dolgainkra” (V. Gilbert 2011).

Kutatdsom soran részletesen elemeztem csaknem husz szoveget a kovetkezo
szerzok tollabol: Mészoly Miklds, Méricz Zsigmond, William Modisane, Szath-
mari Istvan, Ottlik Géza, Téth Krisztina, Spiré Gyorgy, Harold Pinter, Dragan
Veliki¢, Angel Baciu-Moise, Franz Grillparzer, Csider Sandor, Méra Regina,
Csik Moénika, Kosztolanyi Dezs6, Tolnai Otté és Kontra Ferenc. Nagy hang-
stlyt helyeztem a kortars gyermekeknek sz6l6 irodalmi szovegek elemzésére
is, hiszen a kortars irodalom kortdrs szemlélet(i irodalomtanitdst kivdn. Ezen
kérdéskoroknek az értekezésbe torténé beemelése kapcsan leginkabb Bokay
Antal és Fiizfa Balazs elméleteire tamaszkodtam. Ezekben a szovegekben helyet
kapnak a korabbiakban tabuként kezelt élethelyzetek, tarsadalmi problémak,
valsaghelyzetek is. A valds élethelyzetek beemelése az irodalmi szovegekbe
kozelebb hozta ezeket a problémakat a befogaddhoz, sét a mai ifjisagi irodalom
ismét eljutott a didaktikus elvek hangstlyozasaig. Az ujabb szovegek értelmezé-
sei megnyitjdk az intertextualitas, az intermedialitds és az interdiszciplinaritas
kapuit a befogad6 szamara, tovabba 6sztonzéleg hatnak a minél magasabb szin-
tl tdjékozottsagra, az ujraolvasdsra, hiszen széles korti kapcsolodasi rendszer
fedezhetd fel egy-egy szoveg vonatkozasaban, ezaltal pedig jraértelmezédnek
a torténetek (Lamar 2013).

A kutatas médszere f6ként a komparativ modszer, amely lehetévé teszi a
vilagirodalmi kitekintést, a metaforikus terek és motivumhalok vizsgalatat. A
dolgozat kiemeli a lokalis és regionalis irodalmi utalasokat, a térkontextus szere-
pét. Az értekezésben ezért kiilon figyelmet szenteliink a gyermekirodalom fogal-
mi magyarazatara, a kortars gyermekirodalomban rejld lehet6ségek feltarasara
és a kortars szemlélet bemutatasara. Bokay Antal szerint a posztmodern iroda-
lomtanitasnak a gyerekek élményvilagan kellene alapulnia, amelynek soran nem
sziikséges kitérni kiilon sem az esztétikai, sem az etikai-nevel6i értékek el6térbe
helyezésére, csupan az olvasora, a befogaddra kell koncentralni (Bokay 2002).
Ehhez a szemlélethez tarsul Rapos Nora és szerz6tarsai véleménye, miszerint:

Az irodalomtanitas értéke, helye, az olvasas szerepe, jelentésége és a
nevelés, nevelhetdség tehat szemiink lattara egy olyan idészakban valik
kérdésessé, mely az értékek elbizonytalanodasarol beszél. Azonban az
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oktatasi-nevelési szituaciokban a posztmodern megkozelités nem mond
teltétleniil ellent az értékkozpontusagnak, csak egy masfajta, reflektaltabb,
dinamikusabb és kérdezdbb értéktételezést kivan meg (Rapos 2011).

Ezutan az irodalomelméleti hattér ismertetése soran kiilon kitériink majd
a komparatisztika lefrasara, a kiviilallas, a massag és az idegenség fogalmanak
elkiilonitésére, a medidlis mozzanatok feltardsara, valamint a kiviilallast el6idézo
tényezok felkutatasara és bemutatasara.

A kutatomunka fokuszaban tehat a kiviilallas és az identitas, tovabba a
komparatisztika elméleti aspektusai allnak, amit a kovetkez6 szerzék elmélete-
ire alapozunk: Allport G. W., Manfred Beller, Bokay Antal, Fried Istvan, Julia
Kristeva, Genette Gérard, Vladimir Gvozden, Hozsa Fva, Ladanyi Istvan, Joep
Leerssen, Michael Riffaterre, Edward Said, Tapodi Zsuzsanna, Maria Todorova,
Sonja Veselinovi¢, Ivana Zivancevi¢-Sekerus, Slavoj Zizek stb.

A kiviilallas mint fogalom Julia Kristeva élete kulcsszavaként is megjelolhetd.
A szerzére jellemz6, hatarokat kimozdito és elmozdit6é gondolkodasmaod egyfajta
»allandosult koztesség” allapotat foglalja magaban. Ez a koztesség megnyilvanulhat
akar nyelvi, filozofiai, pszicholdgiai, irodalmi téren, de akar a nyelvek, tarsadal-
mak és kultarak kozott is. Kristeva a hatarok elvalaszt6 vagy osszekotd szerepét
egyfajta elbizonytalanodasként irja le, ezért meglatasa szerint azok atlépése elen-
gedhetetlen része a folyamatnak. Teszi ezt oly mddon, mint Szathmari Istvan A
vdros és a kolté cimi szovegében, ahol a fészerepld kettéssége nyoman figyelhetd
meg a koltd- és koldusszerep allandé parharca a centrum és a periféria, valamint
a honos és az idegen pozicidinak birtoklasa érdekében. Julia Kristeva azonban
ezekrdl a helyzetekrdl a kovetkez8képpen vélekedik: ,Nem szabad rogziteniink,
eltargyiasitanunk az idegen idegenségét. Megfoghatjuk, megérinthetjitk anélkiil,
hogy végleges strukturaval latnank el” (Kristeva 2010). Szerinte az idegenség torté-
nelemfiiggd kategdria, ugyanis mas-mas korban valtozott az idegennel szembeni
megitélés, nézet. Igy az idegennel szembeni viselkedés kronoldgidjan végigkovet-
heté a massaggal kapcsolatos szemléletmod véltozasa is.

A befogadas, tolerancia, idegengytildlet problematizaldsa mellé 4j szem-
pontot vezet be, a benniink lakozo, identitasunk rejtett oldalat alkoto
idegent vizsgalja, nem a tobbség altal betolakodonak, ztirzavart okozénak
tekintett kiviilallot, hanem azt a személyt, akinek killonbozdsége szétdul-
ja a hétkoznapi szokasok kozosségteremtd banalitasat, aki sajat életét véli
érvényesnek a konvencionalissal, a kozépszertivel szemben (Béri 2011).

Kristevai kifejezéssel élve, az irdnd a hiteles személyiség kulcsat az idegennel
szembeni banasmoédban és a kiviilallas alapvetéseiben latja. Legfoképpen azért,
mert idegenként értelmezendd a multbéli 5Gnmagunk és a jovobeli személyisé-
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glink. Mindkét allapot egyarant idegen a jelen allapothoz képest, amely az itt
és most fajstly nélkiili lebegésében valosul meg. Az idegenek taborat Kristeva
kiabrandultakra és hivékre osztja, azonban az altala megjeldlt csoportok minden
esetben a magunkba vetett hit vagy az abban vald csalddas, az attdl torténd
elfordulas miatt alakithatok ki. Balint Péter a kovetkezoképpen kozeliti meg az
idegenség-tudat kérdését:

Az ismeretlen vildgban torténd utazas mindig egyfajta kacérkodas és
probatétel. Kacérkodas a sziil6f6ld foldrajzatdl, elsajatitott kulturajatol és
ismerds szokasaitol eltéré masik vildg s azt benépesité emberek feltérké-
pezésével és megismerésével; az ,,idegen” emberek tiikrében megpillant-
haté énem szamomra is meghokkenté massaganak értelmezésével; s nem
utolsosorban azzal a tudattal, hogy sikeriil-e elfogadtatnom magam és
sajatos muveltségemet, képes vagyok-e kivancsisagot ébreszteni bennitk
idegenségem megismerésére, avagy szomoruan kényszeriilok tudomasul
venni a tényt, hogy kivetnek maguk kéziil (Balint 2009).

Az idegenségre irodalmi szempontbdl egyfajta tipoldgiaként tekinthetiink,
amire az értekezésem soran részletesen is kitérek majd, kiillonos hangsulyt
helyezve a gyermekeknek sz6l6 irodalmi szévegek idegenség-narrativaira. Az
idegenfogalmi elemzés a freudi koncepciéval valik kerek egésszé, ugyanis ,,Freud
meglatasa, hogy az ember feltételezett egységének része a bioldgiai és a szimbo-
likus massag, az alteritas, ez egybecseng Kristeva megallapitasaval, amely szerint
megosztottak vagyunk, az idegenség benniink lakozik” (Béri 2011).

A doktori értekezés (A kiviilallas perspektivdi a kortdrs magyar irodalmi
szovegekben — komparatisztikai értelmezések) prozai szovegek elemzésével foglal-
kozik, amelyekben a kiviilallas és az idegenség fogalmi kiilonbségeit kutatta. A
kiviilallas Julia Kristeva életének kulcsfogalmaként is definialhato, amely egy
allandd koztesség jelentéstartalmat hordozza. ,,Nem a masikban szemléli az
idegent, 6nmagaban analizalja a belsd szamuzattet, és ezt a személyes érintettsé-
get, a szubjektiv élethelyzeteken atsziirt gondolatisagot a francia cim sz6 szerinti
forditas — Idegenként 6nmagunknak - pontosabban visszaadja, mint a fordité
éltal vélasztott személytelen véltozat: Onmaga tiikrében idegenként” (Béri 2011).

Ezért a kiviilalléra nem minden esetben tekintiink idegenként. Opciona-
lis lehetéség csupan a kiviilallasban rejlé idegenség. Az idegenek N. Kovacs
Timea szerint az eurdpai 6nkép kialakuldsaban/kialakitasaban jelentds szere-
pet toltottek be, kiilondsen az idegennel szemben tanusitott viselkedésforma:
»az idegenek, a »vadak« az eurépaiak 6nmeghatarozasanak fontos eszkozét és
elemét jelentették, hiszen a sajat kulttra és életforma magasabbrendiiségével
és kizarolagossagaval kapcsolatos elképzelések csak az egzotikus, a »primitiv«
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kulturak alacsonyabbrendiiségének sszefiiggéseiben valtak értelmezhetévé” (N.
Kovacs 2007). Derrida a kévetkezoképpen vélekedik az idegennel val6 talalko-
zasrol: ,, A Masikkal vald talalkozaskor a vele valé beszédben a Masikat fogadom
be, 6t, aki kiviilrél jon, tehat behoz valamit, ami eddig nem volt bent. Ahhoz,
hogy befogadhassuk a Masikat, itthon kell lenniink, Téle elvalasztva, de csak a
Masiknak ez a jovobeli befogadasa teszi egyaltalaban lehetévé szamomra, hogy
o6nmagam legyek” (Lamar 2013).

Igy az 5Gnmagunkban é16 Mésikrdl, az Idegenrdl kialakitott képiinkre nagy
hatassal van a neveltetésiink és a kornyezetiink. ,,A Masikrol alkotott mentd-
lis kép, amely szoros Osszefiiggésben all az 6nmagunkrol (mint egyénrél vagy
csoportrol) alkotott képpel, a kozbeszédben, a média szovegeiben, a politikai
diskurzusokban vagy a miivészeti alkotasokban manifesztalédva, kihatassal
van a mindennapjainkra” (Tapodi 2011). Az értekezésben elemzett karakterek
(koldus, hajléktalan, utcazenész, mtivész stb.) mindegyike kiilonféle médon
ugyan, de mas, mint a kérnyezetiik. A kortars irodalomban a koldus biiszke a
szegénységére. Tulajdonképpen egy atalakult szemléletmodot titkkroznek ezek a
szovegek, ugyanis a szegénység és nyomor kétségbeejtd helyzetét pozitiv fény-
ben tiintetik fel. Az utca embereire leginkabb a névnélkiiliség jellemz6, esetiikbe
egybeforr a név és az élethelyzet. Igy a névnélkiiliség is névként értelmezhetd.

»A hajléktalan rendezgetni kezdi a nejlonzacskoit, két kisebbet begyomoszol
egy nagyobba, aztan a zsebébdl el6kotor egy ujabbat, és ezt is begytiri a tobbi-
hez. Ttinédve nézi az Gj verziot, valami nem stimmel” (T6th 2009).

,»Es akkor beallitott hozzank egy koldus. Enekl8 hangon nagy siralmas
konyorgést mondott” (Moéricz 1964).

»A koldus a templom oldalkijaréjanal iilt; pontosabban szemben a torvény-
székkel és azzal a sikatorszer(i kozzel, amely egy kis keriil6vel visszavezetett a
térre” (Mészoly 1975).

,Elt Buddn az én gyerekkoromban egy néma koldus” (Ottlik 1996).

»le ugyebar érettségiztél is, és Nathaniel a neved? - lapoz a jelentésben,
amelyet a Néger Ugyek Hivataldnak el8addja készitett. - Igen, itt van. Nathaniel
Mokgomare, a Hivatal azt javasolja, hogy kiildjiink el valahova, ahol hasznos
mesterséget tanulhatsz. Holnap reggel jelentkezz a Hivatal épiiletének tizenné-
gyes szobdjaban” (Modisane 1967).

Az idézetek koziil egyediil Modisane szolitja nevén a koldust, a tobbi eset-
ben a jelz6 egyben névvé is valik. A névhasznalaton kiviil a kinézetiikre vonat-
kozo leirasok is hidnyosak, feliiletesek. A legtobb esetben az 6lt6zék leirasa
helyettesiti azt.

»Ruhdja csak annyira volt rongyos és piszkos, amennyire koldusoknal
megszoktuk. Semmi rendkiviilit nem lehetett felfedezni rajta: szabvany, gocsor-
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tos bot, elnytitt kalap, zsakcsikokkal befaslizott, kinyujtott 1ab. Koldus, amilyen
ezer és ezer van a vilagon. Borostas arcat keskeny savban érte a nap, egyébként
arnyék takarta. Vonasai nem arultak el tobbet, mint amennyi emléket egy ronk
idézhet fel az irtas napjaibol” (Mészoly 1975).

»Erzem, ahogy egyre figyelmesebben néz a gyulladt, véreres szemével. A
masik, hidnyzo szeme helyén varas sebhely, az arcat egyébként is barnas hegek
boritjak. Az orra csalén all, olyan, mintha egy csorba, foltos teasbogrének félre-
hajtottak volna a fiilét. Ja, és a fiile. A fiile tépett, csupa seb, mocskos, karmos
kezével sziinteleniil dorzsolgeti. Es néz” (Téth 2009).

A sebek, a sebhelyek a koldusok ismertet6jegyei.

Az utca mint tér és az utcahoz tartozo jarmuvek, sikatorok, aluljarék a
koldusok életterét képezik. A metro, a templom, az utca, a menhely mind szal-
lashelyként is értelmezhetd. A térkontextus szempontjabol megéllapithatd, hogy
nem tapasztalhato kiilonbség a vajdasagi magyar és a magyarorszagi irodalom
koldusleirasaban, hidnyoznak bel6liik a helyi szinek, helyi specifikumok. Sokkal
inkabb a lokalitas szintjén tapasztalhatoak ezek a kiilonbségek, amikor egy falu
vagy varos koldusaként, bohdcaként vagy utcazenészeként ismerjiik 6ket. Veszé-
lyeztetett, de egyben oltalmazott kiviilallok 6k, ugyanis az utca embereként az
id6jaras minden viszontagsagait, az éhezést, a nyomort megélik nap mint nap,
ezzel szemben a tarsadalom is igyekszik menedékhelyek biztositasaval segiteni
ezeken az embereken. A tarsadalom kitaszitott, majd ujra befogadott szubjektu-
mai 6k, csakugy, mint a hajléktalanok. Nagyon fontos azonban kiemelni, hogy
a koldus és a hajléktalan fogalmat elkiilonitve kezeli az értekezés. A koldus sz6
alatt az utca emberére gondol, aki mély nyomorban és szegénységben, kérege-
tésbal él, a hajléktalanokat viszont lecstszott egzisztenciakként is definialhatjuk,
akik reményvesztettség, csalddottsag, identitdszavar vagy céltalansag kovetkez-
tében kertiltek kiszolgaltatott helyzetbe. A két fogalom kozott nem huzhatd éles
hatar, mert sok esetben atfedés is tapasztalhatd, aminek kovetkeztében a hatéar
elmosodhat.

A bevezetében elmondottak szerint egy karaktercsoportokon alapulé tipo-
logia elkészitését tlztiik ki célul, ugyanis a kiviilallas perspektivait/lehetoségeit
irodalmi néz6pontbdl nem értelmezte eddig a tudomany. A kutatas azonban arra
mutatott ra, hogy konkrét tipoldgia nem éllithato fel, mert a karakterek sokszinti-
ségének és a hatarok elmosodasanak kovetkeztében kizarolag tipologiakoziségrol
beszélhetiink. A szubjektumok a sztereotipidk elhagyasara torekszenek, tovabba
arra, hogy kibujjanak kéreik sztereotipidi alol. gy nem alakithat ki egy egységes
rendszer a kategorizaciora, csupan az egyének szintjén végezhetd el jellemzésiik.

[gy az értekezés megirasat megel4z6 hipotézist, hogy a kiviilallas rétegezett
jelenség, amelyre a kivalasztott szovegek kiviilallo karakterei alapjan egy tipo-
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légia allithato fel — nem tudjuk aldtimasztani, ugyanis az egységes rendszer
felallitasa a karakterek besorolasara nem lehetséges. ,,A metalepszis, amint azt
Genette kifejti, hatarsértést jelent, ami nem csupan az irodalomban figyelhe-
t6 meg, megjelenik egy-egy optikai illuzié révén a festészetben, a freskdkon és
falfirkakon, a performance-okban is, a filmekben az egymasba ékel6dott torté-
netek formajaban” (Tapodi 2017). Ez a hatarsértés eredményezi a koztesség alla-
potat, amelyben a karakterjegyek atjarhatdsaga tori meg az egységes tipoldgia
kialakitdasanak lehetségét.

Nagyon fontos méddszertani szempontbdl is figyelembe venni az értekezés
eredményeit. Az oktatas soran a kortars szemlélett irodalomtanitasban vagy az
élménykozpontusag megteremtésében kiilonos tekintettel kell lenni a gyermek-
olvas¢ igényeire. A XXI. szazad modszertani elméleteinek idedlja a gyermek.

Ugyanakkor az irodalomtanitas (és nyelvtantanitds) hagyomanyosan
sokak szerint a (szintén sokak szerint kivanatos) nemzeti identitastu-
dat egyik dominans formaldeleme is. Sajat gyokereink és sajat kortars
létiink elfogadasa kedvezden befolyasolja a masik ember, a masik nemzet
multjanak és jelenének elfogadasat is. Mindezt tovabbgondolva, az éppen
aktualis valtozasokra reflektalva allitja Knausz Imre, hogy az elfogadas
korantsem elegendd, tolmacsolasra van sziikség: ,korszert értelemben
vett nemzeti miiveltség lényege a szempontvaltas rutinszert alkalmaza-
sa, a kanonok és kulturalis regiszterek kozotti szabad mozgas és véltas
képessége. A jo magyar ember mindenekel6tt tolmacs.” A tolmdcsolds
mogottes célja a mondanivald befogadasa. Az ezt megeldlegez6 elfoga-
das, illetve az ezt kovetd megértés mint talalkozas kozos idejét értékessé
az egyiitt toltott id6 érdekessége is teszi. Az érdekesség fogalma Knausz
Imrénél kiemelt jelentéségli motivacids eszkoz, melyet igy értelmez:
»Kapcsoljuk dssze a tananyagot az élettel, a tanulok életvilagaval! Sokak-
nak a relevancia Kkelti fel az érdeklédését” (Csobanka 2016).

A kiviilallas kutatdsa hangsulyos korunkban, mert az irodalmi tipusok szapo-
rodtak, sokréttibbé valtak a posztmodern korban. A modernitas idején inkabb
a szegénység, blinozés, haborus kivetettek problémadja dominalt. Ma haldza-
tos Osszefiiggésrol, sokréti tipusokrodl és velitk kapcsolatos ujabb elméletekrdl
beszélhetiink. ,,Nézték Gket a csillagok, és siitottek le mindannyiukra egyforma
ragyogassal, tudva, hogy minden jol van, mert az emberi sorsok rajzolata épp
ugy koti ossze egymassal a f6ldi lelkeket, mint a csillagokat a lathatatlan égi
osvények. Aki azokon jarni tud, mindent lat. Tudtatok?” (Téth 2015).
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Sarolta KULCAR

PERSPEKTIVE MARGINALNOSTI U SAVREMENIM
KNJIZEVNIM TEKSTOVIMA
- KOMPARATIVNA INTERPRETACIJA

Doktorska disertacija pod naslovom Perspektive marginalnosti u savremenim knjiZevnim
tekstovima — komparativna interpretacija se zasniva na ciljno izabranim i interpretiranim
tekstovima. Interpretacije tekstova se fokusiraju na analizu karaktera i aspekata grani¢ne
situacije, odnosno na teorijsko razgranicenje stranosti i autsajderstva. Autsajderstvo moze da
se interpretira kao jedna vrsta zbirnog naziva koji stvara svojevrsni okvirni sistem u kojem
reprezentacija i samoreprezentacija igraju istaknutu ulogu. U fokusu istrazivanja se nalaze
savremeni madarski knjizevni tekstovi koji su vezani i za knjiZzevnu tradiciju. Kada je na
primer Zigmond Moric 1908. godine napisao novelu pod naslovom Sedam krajcara (Hét
krajcdr), imao je toliko veliki uticaj na mnoga dela da se shvatanje uloge prosjaka potpuno
promenilo, dakle, intertekstualna interpretacija likova prosjaka u savremenoj madarskoj
knjizevnosti postala je neminovna. Disertacija analizira lik prosjaka, skitnice, usvojenog deteta
kao autsajdera, a u isto vreme se bavi i pitanjima kao $to su krnje porodice, marginalnost,
ljudi bez osnovnih egzistencijalnih sredstava, odnosno savremenim teorijskim aspektima
istih, a osvrce se i na veze sa svetskom knjizevnoscu. Teorijski deo se zasniva na delima
autora kao §to su Julia Kristeva, Zak Derida, Gordon Vilard Olport, Zerar Zenet, Enike
Darabos$, Zuza Tapodi, Slavoj Zizek, Antal Bokai, I$tvan Frid, Vladimir Gvozden i drugi.
Predmet istrazivanja je problem autsajderstva i teorijske perspektive istog, a metodologija
je prvenstveno komparativni metod. Rezultat istrazivanja ukazuje na kompleksnost ideje
autsajderstva i raznolikost analiziranih karaktera. Na osnovu navedenih iskaza se stvara
jedna tipologija, a komparativno istrazivanje ove vrste, kao ni podela/raspodela do sada
nije uradena vezano za savremene knjizevne tekstove.

Klju¢ne rec¢i: marginalnost, identitet, metalepsa, decentralizacija

Sarolta KULCSAR

PERSPECTIVES OF DETACHMENT IN CONTEMPORARY
HUNGARIAN LITERATURE - COMPARATIVE LITERARY
ANALYSES

The title of the dissertation (Perspectives of detachment in contemporary Hungarian literature
- comparative literary analyses) was inspired by the texts that were consciously selected and
analysed during the research. The interpretations focus on the characters and the aspects of
marginality, furthermore on the theoretical differentiation between the concepts of strangeness
and detachment. Detachment can be interpreted as a hypernym, that creates a framework
where representation and self representation both have significant roles. Contemporary
Hungarian literary texts that intertwine with literary traditions are the focal point of the
research. For example take Seven Pennies, a short story by Zsigmond Moricz written in 1908.
The text enables the interpretation of the beggar character in the Hungarian literature, making
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the intertextual analysis of the ,beggar’ essential in present-day Hungarian literature. The
paper examines the beggar, the homeless, and the adopted child characters as outsiders,
at the same time problematic aspects of the broken home, marginality, and the lowlife
existence, respectively the theoretical approaches and world literary connections of these
tropes and topics. The works of Julia Kristeva, Jacques Derrida, Gordon Willard Allport,
Gérard Genette, Eniké Darabos, Zsuzsa Tapodi, Slavoj Zizek, Antal Békay, Istvan Fried,
Vladimir Gvozden and other authors provide the theoretical background for the thesis.
The subject of the research are the problem and theoretical perspective of detachment,
while the primary means of analysis is the comparative method. As a result the
complexity of the concept of detachment can be revealed, additionally the variety of the
examined characters. Based on these the paper aims to work out a typology, since such a
comparative research, as well as a classification has not yet been completed regarding
contemporary Hungarian literary texts.

Keywords: detachment, strangeness, identity, metalepsis, decentralization
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